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II PRIEDAS

Europinis sąskaitos blokavimo įsakymas. A dalis

(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 655/2014, kuriuo nustatoma europinio sąskaitos blokavimo įsakymo
procedūra, siekiant palengvinti tarpvalstybinį skolų išieškojimą civilinėse ir komercinėse bylose, 19 straipsnio 1 dalis)

Šalių kodai

Kai pildydami šią formą nurodote valstybę narę, naudokite šiuos šalių kodus:

AT Austrija EL Graikija IT Italija PT Portugalija

BE Belgija ES Ispanija LT Lietuva RO Rumunija

BG Bulgarija FI Suomija LU Liuksemburgas SE Švedija

CY Kipras FR Prancūzija LV Latvija SI Slovėnija

CZ Cekija HR Kroatija MT Malta SK Slovakija

DE Vokietija HU Vengrija NL Nyderlandai  

EE Estija IE Airija PL Lenkija  

Pastaba: ši formos dalis turi būti perduota bankui (-ams), skolininkui ir kreditoriui.

Jeigu europinis sąskaitos blokavimo įsakymas (toliau – blokavimo įsakymas) susijęs su sąskaitomis daugiau nei viename
banke, kiekvienam bankui turi būti pildomas atskiras blokavimo įsakymo A dalies egzempliorius. Tokiu atveju skolininkui ir
kreditoriui pateiktinuose blokavimo įsakymo A dalies egzemplioriuose 5 skirsnyje turėtų būti nurodyti duomenys apie visus
susijusius bankus.

1. Kilmės valstybės teismas
1.1. Pavadinimas:

1.2. Adresas
1.2.1. Gatvė ir namo numeris arba pašto dėžutė:

1.2.2. Vietovė ir pašto kodas:

1.2.3. Valstybė narė (nurodykite šalies kodą):

1.3. Telefonas:

1.4. Faksas:

1.5. E. paštas:

2. Kreditorius
2.1 Vardas (-ai) ir pavardė/įmonės arba organizacijos pavadinimas:

2.2. Adresas
2.2.1. Gatvė ir namo numeris arba pašto dėžutė:
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2.2.2. Miestas ir pašto kodas:

2.2.3. Valstybė narė (nurodykite šalies kodą):

2.3. Telefonas (jei yra):

2.4. Faksas (jei yra):

2.5. E. paštas (jei yra):

2.6. Kreditoriaus atstovas, jeigu jis yra ir jis žinomas, ir jo duomenys ryšiams
2.6.1. Vardas (-ai) ir pavardė:

2.6.2. Adresas
2.6.2.1. Gatvė ir namo numeris arba pašto dėžutė:

2.6.2.2. Vietovė ir pašto kodas:

2.6.2.3. Šalis (jei valstybė narė, įrašykite šalies kodą):

2.6.3. E. paštas:

 2.7. Jei atsakovas yra fizinis asmuo:
2.7.1. Gimimo data:

2.7.2. Identifikavimo arba paso numeris (jeigu taikoma ir jis yra):

 2.8. Jei kreditorius yra juridinis asmuo arba kitas subjektas, turintis teisnumą pagal valstybės narės įstatymus:
2.8.1. įsteigimo, įkūrimo arba registravimo šalis (jei valstybė narė, įrašykite šalies kodą):

2.8.2. identifikavimo arba registracijos numeris arba, kai jo nėra, įsteigimo, įkūrimo arba registravimo data ir vieta:

3. Skolininkas
3.1. Pavardė, vardas, (kiti vardai, jei žinomi)/bendrovės ar organizacijos pavadinimas:

3.2. Adresas
3.2.1. Gatvė ir namo numeris arba pašto dėžutė:

3.2.2. Vietovė ir pašto kodas:

3.2.3. Šalis (jei valstybė narė, įrašykite šalies kodą):

3.3. Telefonas (jei yra):

3.4. Faksas (jei yra):

3.5. E. paštas (jei yra):

3.6. Skolininko atstovas, jeigu jis yra ir jis žinomas, ir jo duomenys ryšiams
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3.6.1. Vardas (-ai) ir pavardė:

3.6.2. Adresas
3.6.2.1. Gatvė ir namo numeris arba pašto dėžutė:

3.6.2.2. Vietovė ir pašto kodas:

3.6.2.3. Šalis (jei valstybė narė, įrašykite šalies kodą):

3.6.3. E. paštas:

 3.7. Jei skolininkas yra fizinis asmuo, ir ši informacija žinoma:
3.7.1. Gimimo data:

3.7.2. Identifikavimo arba paso numeris:

 3.8. Jei skolininkas yra juridinis asmuo arba kitas subjektas, turintis teisnumą pagal valstybės narės įstatymus, ir ši
informacija žinoma:
3.8.1. įsteigimo, įkūrimo arba registravimo šalis (jei valstybė narė, įrašykite šalies kodą):

3.8.2. identifikavimo arba registracijos numeris arba, kai jo nėra, įsteigimo, įkūrimo arba registravimo data ir vieta:

4. Blokavimo įsakymo data ir numeris
4.1. Blokavimo įsakymo data (mmmm mm dd):

4.2. Blokavimo įsakymo bylos numeris:

5. Blokuotina (-os) banko sąskaita (-os) ( 1 )

5.1. Su blokavimo įsakymu susijusio banko pavadinimas:

5.2. Banko adresas
5.2.1. Gatvė ir namo numeris arba pašto dėžutė:

5.2.2. Vietovė ir pašto kodas:

5.2.3. Valstybė narė (nurodykite šalies kodą):

5.3. Sąskaitos numeris (ai) (jei yra, nurodykite IBAN):
5.3.1. Ar kreditorius šiame prašyme nurodė sąskaitos (-ų) numerį?

 Taip, nurodytas šis (šie) sąskaitos numeris (-iai):

 Ne
5.3.1.1. Jeigu kreditorius savo prašyme nurodė sąskaitos (-ų) numerį (-us), ar taip pat turėtų būti blokuojamos kitos
skolininko tame pačiame banke turimos sąskaitos?

 Taip
 Ne

5.3.2. Ar sąskaitos numeris gautas pateikus prašymą pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 14 straipsnį ir prireikus
gali būti gautas iš vykdymo valstybės narės informavimo institucijos pagal to reglamento 24 straipsnio 4 dalies a
punktą?
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 Taip. Informavimo institucijos duomenys ryšiams:

 Ne

6. Blokuotina suma
6.1. Bendra blokuotina suma:

6.2. Valiuta:
 Euro (EUR)
 Bulgarijos levas (BGN)
 Čekijos krona (CZK)

 Kroatijos kuna (HRK)
 Vengrijos forintas(HUF)
 Lenkijos zlotas (PLN)

 Rumunijos lėja (RON)
 Švedijos krona (SEK)
 Kita (nurodyti ISO kodą)

5 skirsnyje nurodytam bankui nurodoma įgyvendinti blokavimo įsakymą vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 655/2014 24
straipsniu.

Deklaracijai dėl lėšų blokavimo, kuri turi būti išduota įgyvendinus blokavimo įsakymą (Reglamento 25 straipsnis), naudotinos
formos elektroninė versija pateikiama Europos e. teisingumo portalo svetainėje adresu
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order… ir gali būti užpildyta ir internetu. Toje formoje
pateikiama daugiau gairių dėl deklaracijos dėl lėšų blokavimo.

(Pildyti, jei taikoma) Jeigu skolininkas prašo, o vykdymo valstybės narės teisė leidžia ir jeigu atitinkamos
sąskaitos atžvilgiu nėra konkuruojančių įsakymų (Reglamento (ES) Nr. 655/2014 24 straipsnio 3 dalis), bankui
leidžiama panaudoti blokuotas lėšas ir tas lėšas iki 6 skirsnyje nurodytos sumos pervesti į šią kreditoriaus
nurodytą sąskaitą:

Pasirašyta:

Data(mmmm mm dd)

Antspaudas, parašas ir (arba) kitoks teksto autentiškumo patvirtinimas teisme:

https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-lt.do
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Europinis sąskaitos blokavimo įsakymas. B dalis

(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 655/2014, kuriuo nustatoma europinio sąskaitos blokavimo įsakymo
procedūra, siekiant palengvinti tarpvalstybinį skolų išieškojimą civilinėse ir komercinėse bylose, 19 straipsnio 1 dalis)

Pastaba: ši formos dalis (B) bankui (-ams) neperduodama. Ji tik turi būti pridėta prie skolininkui ir kreditoriui
perduodamos europinio sąskaitos blokavimo įsakymo (toliau – blokavimo įsakymas) versijos. Pildomas tik
vienas B dalies egzempliorius, nepriklausomai nuo bankų skaičiaus.

7. Bylos dalyko ir teismo motyvų išduoti blokavimo įsakymą aprašymas:

8. Duomenys apie blokuotiną sumą (papildantys blokavimo įsakymo formos A dalies 6 skirsnį)
8.1. Bendra blokuotina suma:

8.1.1. Pagrindinė suma:

8.1.2. Palūkanos:

8.1.3. Išlaidos, susijusios su teismo sprendimo, taikos sutarties ar autentiško dokumento išdavimu, jei jas turi
padengti skolininkas (Reglamento (ES) Nr. 655/2014 15 straipsnio 2 dalis):

8.2. Valiuta:
 Euro (EUR)
 Bulgarijos levas (BGN)
 Čekijos krona (CZK)

 Kroatijos kuna (HRK)
 Vengrijos forintas(HUF)
 Lenkijos zlotas (PLN)

 Rumunijos lėja (RON)
 Švedijos krona (SEK)
 Kita (nurodyti ISO kodą)

9. Kreditoriaus pateikta garantija

9.1. Ar teismas paprašė kreditoriaus pateikti garantiją?
 Taip. Nurodykite sumą ir apibūdinkite kreditoriaus pateiktą garantiją:

Valiuta:
 Euro (EUR)
 Bulgarijos levas (BGN)
 Čekijos krona (CZK)

 Kroatijos kuna (HRK)
 Vengrijos forintas(HUF)
 Lenkijos zlotas (PLN)

 Rumunijos lėja (RON)
 Švedijos krona (SEK)
 Kita (nurodyti ISO kodą)

 Ne. Jeigu blokavimo įsakymas neišduotas remiantis teismo sprendimu, taikos sutartimi arba autentišku dokumentu,
nurodykite priežastis, dėl kurių kreditoriui nereikia pateikti garantijos:

10. Teismo proceso dėl bylos esmės inicijavimas
 Kreditorius paprašė išduoti blokavimo įsakymą prieš inicijuodamas procesą dėl bylos esmės.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 10 straipsnį blokavimo įsakymas atšaukiamas arba panaikinamas, jei kreditorius
neinicijuoja proceso dėl bylos esmės ir nepateikia teismui tokio inicijavimo įrodymų iki

(dd/mm/yyyy)
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Skolininko prašymu teismas gali terminą pratęsti, pavyzdžiui, kad leistų šalims susitarti taikiai išspręsti nesutarimą dėl
reikalavimo įvykdymo.

11. Vertimai (užpildykite, jei taikoma)
Išvardykite kreditoriaus teismui blokavimo įsakymo tikslu pateiktus dokumentus, prie kurių įteikiant skolininkui pagal
Reglamento (ES) Nr. 655/2014 49 straipsnio 1 dalį turi būti pridėtas vertimas arba transliteracija:

12. Išlaidos (*)
12.1. Skolininkas turi padengti šias blokavimo įsakymo išdavimo proceso išlaidas:

Valiuta:
 Euro (EUR)
 Bulgarijos levas (BGN)
 Čekijos krona (CZK)

 Kroatijos kuna (HRK)
 Vengrijos forintas(HUF)
 Lenkijos zlotas (PLN)

 Rumunijos lėja (RON)
 Švedijos krona (SEK)
 Kita (nurodyti ISO kodą)

13. Svarbi informacija kreditoriui

13.1. Pagal išduodančio teismo teisę kreditorius atsakingas už:
 blokavimo įsakymo vykdymo inicijavimą;
 blokavimo įsakymo (A dalies) ir tuščios standartinės deklaracijos dėl lėšų blokavimo pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014

25 straipsnį perdavimą vykdymo valstybės narės kompetentingai institucijai pagal to Reglamento 23 straipsnio 3 dalį;
 įteikimo skolininkui inicijavimą pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 28 straipsnio 2, 3 arba 4 dalis.

14. Svarbi informacija skolininkui

Jeigu manote, kad šis blokavimo įsakymas arba jo vykdymas nepateisinami, galite pasinaudoti keliomis teisių gynimo
priemonėmis (žr. sąrašą 14.1–14.5 punktuose). Atkreipkite dėmesį, kad prašymui taikyti teisių gynimo priemonę naudotina
forma 23 oficialiosiomis Europos Sąjungos kalbomis pateikiama Europos e. teisingumo portalo ir gali būti užpildyta ir
internetu. Taip pat toje formoje galite rasti daugiau gairių dėl teisių gynimo priemonių.

Atkreipkite dėmesį, kad pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 38 straipsnio 1 dalies a punktą turite teisę prašyti panaikinti
lėšų blokavimą, jeigu pateiksite tinkamą alternatyvią garantiją (pavyzdžiui, užstato, banko garantijos arba įkeitimo pavidalu).
Pagal to reglamento 38 straipsnio 1 dalies b punktą taip pat galite prašyti nutraukti blokavimo įsakymo vykdymą, jeigu
pateiksite tinkamą alternatyvią garantiją.

Taip pat atkreipkite dėmesį, kad pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 33 straipsnio 2 dalį jums pateikus prašymą valstybės
narės, kurioje išduotas blokavimo įsakymas, teismui, sprendimas dėl kreditoriaus pateiktinos garantijos pagal to reglamento
12 straipsnį gali būti peržiūrėtas, remiantis tuo, kad neįvykdytos to straipsnio sąlygos arba reikalavimai.

14.1. Galite prašyti valstybės narės, kurioje išduotas blokavimo įsakymas, kompetentingo teismo atšaukti arba
pakeisti blokavimo įsakymą, jei manote, kad:
— neįvykdytos Reglamente (ES) Nr. 655/2014 nustatytos blokavimo įsakymo išdavimo sąlygos arba reikalavimai (33
straipsnio 1 dalies a punktas).

14.2. Galite prašyti valstybės narės, kurioje išduotas blokavimo įsakymas, kompetentingo teismo atšaukti arba pakeisti
blokavimo įsakymą arba galite prašyti valstybės narės, kurioje blokuota jūsų banko sąskaita, kompetentingo teismo, arba,
kai tai numato nacionalinė teisė, kompetentingos vykdymo užtikrinimo institucijos nutraukti blokavimo įsakymo vykdymą,
jeigu manote, kad taikoma kuri nors iš šių aplinkybių (Reglamento (ES) Nr. 655/2014 33 ir 34 straipsniai):

— blokavimo įsakymas, deklaracija dėl lėšų blokavimo pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 25 straipsnį ir (arba) kiti to
reglamento 28 straipsnio 5 dalyje nurodyti dokumentai jums nebuvo įteikti per 14 dienų nuo jūsų sąskaitos ar sąskaitų
blokavimo;

https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-lt.do
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— pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 28 straipsnį jums įteikti šie dokumentai neatitiko to reglamento 49 straipsnio 1 dalyje
išdėstytų reikalavimų dėl kalbos;

— blokuotų sumų, viršijančių blokavimo įsakymo sumą, blokavimas nebuvo panaikintas pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014
27 straipsnį;

— reikalavimo, kurio vykdymą kreditorius siekia užtikrinti blokavimo įsakymu, suma yra visiškai arba iš dalies sumokėta,

— teismo sprendimu dėl bylos esmės buvo atmestas reikalavimas, kurio įvykdymą kreditorius siekė užtikrinti blokavimo
įsakymu,

— teismo sprendimas dėl bylos esmės panaikintas arba taikos sutartis ar autentiškas dokumentas, kurio įvykdymą
kreditorius siekė užtikrinti blokavimo įsakymu, buvo panaikintas.

14.3. Blokavimo įsakymą išdavusio teismo galite prašyti jį atšaukti arba pakeisti, jei manote, kad pasikeitė aplinkybės,
kuriomis remiantis buvo išduotas blokavimo įsakymas (Reglamento (ES) Nr. 655/2014 35 straipsnio 1 dalis).

14.4. Galite kreiptis į valstybės narės, kurioje blokuota jūsų banko sąskaita, kompetentingą teismą, arba, kai tai numato
nacionalinė teisė, kompetentingą vykdymo užtikrinimo instituciją, kad blokavimo įsakymo vykdymas būtų apribotas arba
nutrauktas, jeigu manote, kad taikoma kuri nors iš šių aplinkybių (Reglamento (ES) Nr. 655/2014 34 straipsnis):

— blokavimo įsakymo vykdymas turėtų būti apribotas, kadangi tam tikros sumos, esančios blokuotoje jūsų sąskaitoje, turėtų
būti neareštuotinos pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 31 straipsnio 3 dalį, arba į neareštuotinas sumas neatsižvelgta arba
netinkamai atsižvelgta įgyvendinant blokavimo įsakymą pagal to reglamento 31 straipsnio 2 dalį;

— blokavimo įsakymo vykdymas turi būti nutrauktas, nes blokuotai sumai Reglamentas (ES) Nr. 655/2014 netaikomas;

— blokavimo įsakymo vykdymas turi būti nutrauktas, nes vykdymo valstybėje narėje atsisakyta vykdyti teismo sprendimą,
taikos sutartį arba autentišką dokumentą, kurio vykdymą kreditorius siekė užtikrinti blokavimo įsakymu;

— blokavimo įsakymo vykdymas turi būti nutrauktas, nes teismo sprendimo, kurio vykdymą kreditorius siekė užtikrinti
įsakymu, vykdytinumas sustabdytas valstybėje narėje, kurioje teismo sprendimas priimtas;

— blokavimo įsakymo vykdymas turi būti nutrauktas, nes jis akivaizdžiai prieštarauja vykdymo valstybės narės viešajai
tvarkai (atkreipkite dėmesį, kad taikyti šią teisių gynimo priemonę galite prašyti tik teismo).

14.5. Galite bendrai su kreditoriumi prašyti blokavimo įsakymą išdavusio teismo blokavimo įsakymą atšaukti arba
pakeisti, arba prašyti vykdymo valstybės narės kompetentingo teismo arba, kai tai numato nacionalinė teisė, tos
valstybės kompetentingos vykdymo užtikrinimo institucijos apriboti arba nutraukti blokavimo įsakymo vykdymą,
jeigu susitarėte su kreditoriumi taikiai išspręsti nesutarimą dėl reikalavimo įvykdymo (Reglamento (ES) Nr. 655/2014 35
straipsnio 3 dalis).

Pasirašyta:

Data:(mmmm mm dd)

Parašas ir (arba) antspaudas:

(1 ) Pildoma, jeigu, tuo atveju, kai skolininkas jau sumokėjo dalį skolos ir reikalaujama tik likusios sumos, kreditorius taip pat reikalauja nesumokėtų palūkanų nuo
skolos dalies, kurią skolininkas jau sumokėjo.
(*) Neprivaloma
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